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VIRUSBUSTER FOR NETWARE SERVERS

W otoczeniu sieciowym zabezpieczanie serwerow jest niezbedne, poniewaz wszystkie dane, ktorych
uzywamy w codziennej pracy sg przechowywane i przesytane za ich pomocg. Dlatego tez efektywne
zabezpieczenie serwerdw chroni nie tylko przechowywane informacje, ale zapewnia drugg linie ochrony
dla klientow podtaczonych do nich.

VirusBuster for NetWare Servers umozliwia rezydentng ochrone danych, systemow i dlatego codzienne
dziatanie optymalizuje wzrastajgcy ruch danych na serwerach. Prosty w obstudze, wykorzystujacy
tradycyjny interfejs uzytkownika NetWare, zawierajacy przejrzyste ustawienia i zapewnia stalg
aktualizacje. To powoduje, ze zabezpiecznie serwerdw firmy dziata automatycznie i efektywnie.

Podstawowe cechy programu:

Efektywna ochrona uzytkownika przed wirusami w trakcie korzystania z serweréw.

Niezalezne obszary ochrony pozwalajgce chorni¢ cate magazyny danych lub wydzielone czesci
Inteligentna ochrona plikéw, rozszerzona ochrona zapisu chronigca przed incydentami.
Skanowanie manualne i wg harmonogramu.

Automatyczne uaktualniania.

Inteligentna kwarantanna zarazonych plikéw.

Codzienna aktualizacja bazy wiruséw.

Minimalne wymagania systemowe

Do uruchomienia programu niezbedne sg nastepujgce paramerty systemu:

Novell NetWare Server 5.1+SP8, 6+SP5, 6.5+SP8
Intel Pentium (lub kompatybilny) z zegarem

1024 MB pamieci RAM (Novell NetWare 6.x: 2048 MB)
150 MB wolnego miejsca na dysku.
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Instalacja

Produkt jest dystrybuowany w postaci samorozpakowujgcego sie pliku (-exe) lub w postaci
spakowanego pliku . zip. Uzyj wersji samorozpakowujgcej lub skorzystaj z programu rozpakowujgcego

pliki typu . zip.

Instalacja automatyczna

Program dystrybuowany jest w postaci nastepujgcego pliku:
nwshield-<product version>-<engine version>-<language>.exe

Przyktadowo:
nwshield-2.2.08-4.2_.13-en.exe

e Po pojawieniu sie okna powitalnego wraz z licencjg uzytkownika, mozesz wybrac¢ docelowy folder
instalacji, w ktorym program zostanie zainstalowany.

e Po wskazaniu docelowego folderu zostanie pokazana wersja modutéw do zainstalowania, po to
abys mogt je wybraé i sprawdzic.

¢ Na nastepnym oknie mozesz wybra¢ skfadniki programu, ktére chcesz zainstalowaé. Gtéwny
modut jest niezbednym elementem a Update Manager (Menedzer aktualizaciji) jest opcjonalny.

e Po nacisnieciu przycisku |Next>|, bedziesz mégt ustawi¢ zadania, ktére zostang automatycznie
uruchomione w koncowej fazie instalacji.
Uwagal
Jesli ktéres z zadan nie bedzie mogto by¢ uruchomione, nalezy uruchomi¢ je recznie po zakonczeniu
instalacji, opierajac sie na sekcji Instalacja manualna.
Zadania, ktére mozesz wskaza¢ w tym miejscu sg identyczne, jak te okredlone w manualne;j
instrukcji instalacji (poréwnaj z sekcjg Manualna instalacja).
VirusBuster for NetWare Servers — VirusBuster for NetWare Servers
- Start protection — Wigcz ochrone: Jesli zostanie zaznaczone, ochrona antywirusowa bedzie
automatycznie uruchomiona po zakonczeniu instalacji.
- Modify autoexec.ncf — Zmodyfikuj autoexec.ncf. Jesli zostanie zaznaczone, bedg wykonane
niezbedne modyfikacje pliku autoexec.ncT (poréwnaj z sekcjg Instalacja manualna).
- Registration - Rejestruj: Jesli zostanie zaznaczone, bedziesz mdgt wprowadzi¢ dane niezbedne
do rejestracji programu podczas instalacji.
VirusBuster Update Manager — Menedzer aktualizacji VirusBuster
- Start module module — Uruchom modut. JeSli zostanie zaznaczone, modut Menedzera

aktualizacji bedzie automatycznie uruchomiony po zakonczeniu instalaciji.

e Jesli zaznaczyles powyzej opcje Rejestruj, teraz bedziesz mogt wpisa¢ poprawne dane
rejestracyjne.

e Po ustawieniu wszystkich parametrow, program instalacyjny zostanie uruchomiony, a wskazane
zadania zostang zrealizowane.

Instalacja manualna

Program dystrybuowany jest w postaci nastepujacego pliku:
nwshield-<product version>-<engine version>-<language>.zip

Przyktadowo:
nwshield-2.2.08-4.2.13-en.zip

Program moze by¢ uruchomiony na serwerach Novell NetWare i musi by¢ umieszczony na woluminie
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SYS: serwera w podkatalogu tak, aby moégt by¢é uruchamiany z konsoli. Instalacja powinna by¢
przeprowadzona z uprawnieniami administracyjnymi.

Kroki, jakie nalezy wykonac przy pierwszej instalaciji:

e Zaloguj sie na konto administratora domeny. Utwoérz podkatalog o nazwie vbuster w katalogu
SYS:\SYSTEM. Konfiguracja pliku, pliku rejestru (log), QUAR (kwarantanna) i katalog
tymczasowy TEMP zostang tutaj utworzone automatycznie. Dodaj nowy katalog do sciezki
przeszukiwania uzywajac polecenia:
search add sys:system/vbuster

e Przekopiuj pliki programu (VBSHLD4 _NLM, VBENGINE_NLM, VBUSTER.INI i oraz baze
antywirusowg (Biblioteki DATABASE i jej zawarto$¢)). Skopiuj rowniez pliki niezbedne do
automatycznej aktualizacji: VBUPDATE _NLM i VBUPDASC _NLM.

e Dodaj nowa linie search add 1 sys:system/vbuster do pliku
SYS:SYSTEM/AUTOEXEC .NCF. Jezeli chcesz, aby ochrona byta uruchamiana automatycznie z
serwerem powinienes wprowadzi¢ takze nastepny wiersz: load vbshid4_.nlm. Plik
SYS:SYSTEM/AUTOEXEC .NCF moze by¢ modyfikowany za pomocg dowolnego edytora tekstu
ze stacji roboczej albo poprzez program INSTALL.NLM z serwera (wtasciwosci pliku NCF /
Edytuj plik AUTOEXEC _NCF).

e Utworz nowego uzytkownika z prawami administratora poprzez program administracyjny Novell
NetWare's (NetWare Administrator lub ConsoleOne) przeznaczonego wytacznie do uruchamiania
ochrony antywirusowej. Rekomendowana nazwa uzytkownika to vbuster. Uzytkownik ten
powinien zosta¢ dodany do specjalnej grupy uzytkownikéw programu.

e Uruchom program na serwerze uzywajgc polecenia vbshld4 i przeprowadz konfiguracje
programu.

Jezeli wszystko jest w porzadku, moduty zostang zatadowane i dwie nowe pozycje zostang wyswietlone
na ekranie konsoli (VBShield Screen i konsoli VBShield).

Struktura programu

VirusBuster for NetWare Servers jest tadowalnym modutem NetWare (NLM), ktéry powinien by¢
uruchomiony na serwerze. Po tym jak zostanie zainstalowany, sprawdza kazdg operacje wykonang
przez serwer i skanuje kazdy plik przed wykonaniem operacji na nim. Jezeli znajdzie wirusa w
skanowanym pliku, rozpoczyna dziatanie okreslone w konfiguracji programu. Moze odmowi¢ wykonania
polecenia, umiesci¢ zainfekowany plik w kwarantannie, wyleczy¢ go i wystaé powiadomienie do
odpowiednich uzytkownikoéw lub administratora domeny. Umieszcza wszystkie niezbedne informacje dot.
operacji w pliku rejestru (log).

Istnieje mozliwos¢é zdefiniowania praw dostepu do pliku przekraczajgcych standardowe mozliwosci
Novell NetWare. Zapisywanie w katalogach sieciowych moze byC takze prosto ograniczone chronigc
przed zakazeniem wirusem.

Mozliwosci skanowania

VirusBuster for NetWare Servers skanuje pliki na dwa sposoby. Z jednej strony monitoruje wszystkie
operacje wykonywane na plikach wykonywane na serwerze, innymi stowy: sprawdza kazde
przychodzace zapytania i pozwala na dostep tylko do zdrowych plikéw. Z drugiej strony skanowanie
wirusow moze sie odbywac¢ na zgadanie wg harmonogramu dla wskazanych obszaréw ochrony, ktore
mogag by¢ ustalone albo mogg by¢ manualnie uruchamiane z konsoli.
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¢ On access scan — Skanowanie w trybie dostepu do pliku
W przypadku skanowania w trybie dostepu do pliku program automatycznie sprawdza pliki, ktére
chcemy otworzy¢. Rodzaje plikdw, ktore powinny zosta¢ zeskanowane moga by¢é ustawione
inaczej dla kazdej domeny. Istniejg dwie listy do tego celu; pierwsza zawiera wzorce plikow do
zeskanowania, a druga zawiera wzorce wyjatkow.

e Periodical scan — Skanowanie wg harmonogramu
W przypadku skanowania wg harmonogramu wszystkie pliki w domenie bedg zeskanowane.
Skanowanie wg harmonogramu moze by¢ zainicjowane manulanie lub automatycznie w czasie
okreslonym dla kazdej domeny indywidualnie.

o Write protection of files — Ochrona zapisu plikow
Umozliwia ochrone plikdw w trakcie zapisu poprzez wsparcie systemu ochrony dostepu do plikow
sieciowych Novell NetWare. Ochrona zapisu jest niezalezna od praw uzytkownikéw. Innymi
stowy dotyczy wszystkich uzytkownikéw. Dla kazdej domeny system ochrony plikow moze by¢
witgczony badz wytgczony, jak rowniez dla kazdej z nich mozna okresli¢ wzorce skanowanych
plikow i wyjatki.

Chronione obszary

Podobnie do systemu ochrony kontekstowej Novell NetWare, opcje skanowania i ochrony dla
VirusBuster for NetWare Servers mogg by¢ ustawione niezaleznie dla kazdej domeny. Jedna struktura
podkatalogéow serwera nalezy do chronionego obszaru. Jesli taka struktura nie zawiera dalszych
chronionych obszaréw, to ustawienia bedg dotyczyly wszystkich podkatalogéw i plikéw w tym katalogu.
Jesli struktura podkatalogéw zawiera dalsze obszary chronione, to nadrzedne ustawienia nie bedg
zastosowane do wydzielonych obszaréw. Podsumowujac, plik moze naleze¢ tylko do jednego obszaru
ochrony.

Interfejs uzytkownika

Funkcje i ustawienia programu sg dostepne poprzez standardowe menu systemu Novell NetWare. Po
uruchomieniu programu funkcje i paramentry sg dostepne w menu.

Uzywanie menu

o Klawisze kursora - przemieszczanie sie pomiedzy pozycjami menu
e Klawisz Enter - wybdr pozycji menu

e Klawisz ESC - wyjscie z podmenu lub z programu

e Klawisz F1 - wy$wietla okno pomocy programu

W programie podstawowg jednostkg do konfiguracji jest lista. Zawartos¢ listy moze byé modyfikowana,
usuwana i dodawana, a takze konfigurowana bardziej szczegétowo przy uzyciu nastepujacych klawiszy:

Uzywanie list

e Klawisze kursura, Pgbn, PgUp - przemieszczanie sie pomiedzy pozycjami listy
o Klawisz Enter - wybér jednego lub wiecej pozycji listy

o Klawisz F5 - zaznaczanie bgdz odznaczanie pozycji

o Klawisz Delete - usuwanie pozycji

e Klawisz Insert - dodawanie pozycji

o Klawisz F3 - zmiana nazwy pozyciji
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Podczas wpisywania danych pola wymagane sg oznaczone * (gwiazdka).

Wprowadzanie dat

e Klawisze kursorow za pomoca, ktérych mozesz poruszac sie w obrebie arkusza.
e Okreslenie okresu jest mozliwe poprzez klawisz F5.

¢ Naciskajac klawisz Insert lub gwiazdke (*) mozna wskazaé date lub wpisac okres
e Naciskajgc klawisz Delete lub Space aktualna data zostanie odznaczona

¢ Naciskajgc klawisz Enter mozna odwrdéci¢ stan zaznaczenia daty lub okresu

Szczegoblowy opis programu

Program uruchamia sie za pomoca pliku VBSHLD4 _NLM. Program tworzy dwa okna:

¢ Okno VBShield — Monitorowane sg tutaj zachowanie i zdarzenia programu

o Konsola VBShield — Program moze by¢ tutaj konfigurowany, dodawane moga by¢ tutaj
indywidualne opcje i z tego miejca mozna manualnie uruchamia¢ skanowanie wg
harmonogramu.

Uwagal
Jezeli wyjdziesz z programu lub zamkniesz okno, ochrona zostanie zakonczona. Po wyjsciu, skanowanie
okresowe nie zostanie wykonane.

Main menu

rmation
RUntime options

Menu gtéwne

Wiecej informacji na temat programu uzyskasz korzystajac bezposrednio z pozycji menu.

Engine options - Opcje silnika

Engine aptions

Opcje silnika
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Scanning/killing mode - Tryb wyszukiwania i usuwania

Tempora

Mon-kilTlabTle w

In case of protection error: Access enabled

General heuristics: mormal
suspicious programs: kKeep file

Opcje trybu wyszukiwania i usuwania

Scan packed/MIME files - Skanowanie plikéw archiwalnych/Pliki MIME
Jezeli jest aktywne, program bedzie poszukiwat wirusow w skompresowanych plikach i w plikach MIME.

Temporary folder - Folder tymczasowy
Podczas skanowania program tymczasowo umieszcza zawartos¢ plikdw skompresowanych i MIME w
okreslonym w tym miejscu katalogu.

Scan - Skanowanie
Metoda skanowania moze korzysta¢ z nastepujacych opciji:
e Strict - Optymalna: zoptymalizowana metoda skanowania wyszukujgca wirusy w tych czesciach
pliku, gdzie zwykle wirusy sie zagniezdzaja.
o Fast - Szybka: metoda skanowania poszukuje wiruséw tylko w tych czesciach pliku gdzie zwykle
sie one znajdujg. Metoda ta jest rekomendowana w wiekszosci przypadkéw.
e Full - Petna: skanuje caty plik, nawet miejsca gdzie w normalnych warunkach wirusy nie
wystepuja, tym samym wzrasta szansa na falszywe alarmy. Metoda ta jest czasochionna.

Virus killing — Niszczenie wirusow
W przypadku gdy jest to mozliwe program ma usuwac wirusy z zarazonego pliku.

Non-killable viruses — Nieusuwalne wirusy
Niektore wirusy nie mogg zostaC usuniete nawet, jezeli zostang wykryte. Ten parametr umozliwia
ustawienie opcji, co zrobi¢ z takimi plikami.

e Rename file - Zmiana nazwy pliku: zmien nazwe zarazonego pliku.

e File to quarantine — Przenie$s plik do kwarantanny: przenie$§ zarazony plik do katalogu
kwarantanny.

o Keep file - Pozostaw plik bez zmian: nie wykonuj zadnych operacji na zarazonym pliku.

e Delete file - Usun plik: usun zarazony plik.

In case of protection error — W przypadku btedu ochrony
W przypadku btedu ochrony mozna ustawic¢ czy dostep do pliku ma zosta¢ zablokowany czy tez nie.

General heuristics - Heurystyka (wyszukiwanie nieznanych wiruséw)

Skanowanie heurystyczne moze by¢ wigczone lub wytaczone a takze mozna ustala¢ pozoim takiej
analizy. Podczas analizy heurystycznej program prébuje wykry¢ kod charakterystyczny dla wiruséw w
plikach, nieuznanych dotad za wirusy. Uzytkownik bedzie powiadomiony, jezeli taki podejrzany plik
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zostanie znaleziony.
Dostepne sg nastepujace poziomy analizy heurystyczne;j:

e Disabled - Wytgczony
Nie ma analizy heurystyczne;.

e Normal - Standardowy
Ustawienie to powoduje niski poziom fatszywych wskazan przy niewysokim stopniu
wyszukiwania nieznanych wirusow.

e Strong - Wysoki
Szansa wykrycia nienanego wirusa jest wyzsza, ale istnieje takze wyzsze prawdopodobienstwo
btednych wskazan.

Suspicious programs — Podejrzane programy
Ponizsze ustawienia dotyczg plikow uznanych za podejrzane w trakcie analizy heurystyczne;j:

¢ Rename file - Zmiana nazwy pliku: zmien nazwe zarazonego pliku.

e File to quarantine — Przenies plik do kwarantanny: przenie$§ zarazony plik do katalogu
kwarantanny.

e Keep file - Pozostaw plik bez zmian: nie wykonuj zadnych operacji na zarazonym pliku.

e Delete file - Usun plik: usun zarazony plik.

Scan threads - Watki skanowania

Liczba jednoczesnych watkow skanowania.

Scan threads

Total number of scanner threads: il

(Max.: 16, min.: 2!

reserved for on-access scan: 1 )
(Max.: total-1, min.: 1!)

Opcje liczby watkéw skanowania

Uwagal
Wartos¢ musi by¢ zawarta pomiedzy 2 a 16. Nowa wartos¢ zostanie zastosowana w momencie ponownego
uruchomienia silnika skanowania!

Program wykorzystuje domysinie cztery watki. Dwa z nich sg zarezerowane do obstugi przychodzacych
zapytan podczas skanowania on-access (w trybie skanowania podczas dostepu do pliku). Zwiekszenie
liczby watkdw moze wplywaé na obnizenie wydajnosci systemu jedkakze pozwala zeskanowaé wiecej
plikéw w tym samym czasie.

Stop the engine - Zatrzymanie silnika

Rzadko sie zdarza, ze chcemy zatrzymac tylko silnik skanowania niezaleznie od reszty programu, ale
moze by¢ to uzyteczne podczas uaktualniania programu. Jednakze nalezy pamietaé, ze silnik moze byé
uaktualniany podczas pracy.

Uwagal
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Pomimo zatrzymania silnika ochrona pozostaje nadal aktywna, ale skanowanie nie odbywa sie. Nastepstwem
tego moze by¢ brak dostepu do waznych plikbw.

Start the engine — Uruchomienie silnika

Uruchomienie silnika i zatadowanie aktualnej bazy deskryptoréw (VDB file) z ustawieniem wersji bazy.

Uwagal

Upewnij sie, ze pliki VBENGINE.NLM i bazy wirusow znajdujg sie na $ciezce wyszukiwania. Plik
VBENGINE.NLM zostanie zatadowany tylko wtedy, gdy wersja bazy wiruséw i VBENGINE.NLM bedzie
wiasciwa.

Domain management — Zarzagdzanie domenami

Wszystkie chronione domeny sg wymienione w oknie "Domain entries list". W obrebie powyzszej listy
mogq by¢ tworzone, usuwane lub moze by¢ zmieniana ich nazwa..

Ochrona domeny gtéwnej / (root) nie moze by¢ usunieta i nie moze by¢é zmieniona jej nazwa. W
momencie zmiany nazwy domeny (Klawisz F3) wszystkie zwigzane z nig wpisy takze zostang
zmienione. Jezeli domena zostanie usunieta (Klawisz Delete) pozycje z nig zwigzane takze zostang
usuniete i jesli jakikolwiek serwis pocztowy zostanie zatrzymany program o tym ostrzeze uzytkownika.
Jezeli skanowanie wg harmonogramu jest wykonywane na domenie, ktora zostata usunieta lub zostata
zmieniona jej nazwa skanownie zostanie natychmiast zatrzymane. Jezeli zostanie utworzona nowa
domena bedzie ona posiadata wiasciwosci wskazanej domeny, ktéra zostanie wybrana poprzez
wcisniecie klawisza Insert.

Uwagal
Pamietaj, ze domena nie bedzie chroniona podczas zmiany konfiguracji, dlatego nie pozostawiaj okna
konfiguracji otwartego!

Ponizsze ustawnienia mogg by¢ zmienione wewnatrz sekcji dotyczgcej ochrony domeny:

S STEM
pomain path: EEHSENEY
virus fo

Par
Files to b

Write protection =: Enahled
Write prot Clist)
D CTist)

Ustawienia domeny

Domain path — Sciezka domeny

Wszystkie chronione domeny posiadajg podkatalogi. Tutaj moze by¢ ustawiony podkatalg. Petna $ciezka
moze by¢ ustawiona w oknie volume name:path. Jezeli okreslasz Sciezke, katalog moze byé
podzielony znakiem “/* lub “\*.
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On-access scan — Skanowanie w trybie dostepu do pliku

Skanowanie plikéw przechowywanych na serwerze w trybie dostepu do pliku (on-access) moze byc¢
witgczone badz wytaczone. Program skanuje pliki w trybie bezposredniego dostepu, jezeli opcja ta jest
wigczona.

Virus found action — Akcja podejmowana przy znalezieniu wirusa
Jezeli skanowanie plikbw w trybie bezposredniego dostepu jest wilaczone, za pomocg ponizszych
ustawnieh mozesz zdecydowag, co zrobi¢ w przypadku znalezienia wirusa:

e File to quarantine — Kwarantanna pliku: zarazony plik zostanie przeniesiony do katalogu
okreslonego w ustawieniach ogolnych programu (Global options/Virus collector).

e Access denied — Zablokuj dostep: brak dostepu do zarazonego pliku.

e No action — Nic nie réb: nie wykonuj zadnych operacji na zarazonym pliku.

e Delete file — Usun plik: usun zarazony plik.

Periodic scan — Skanowanie wg harmonogramu

Skanowanie wg harmonogramu moze by¢ ustawione w 30-to minutowych odstepach czasowych.
Dlatego program moze skanowaé¢ w odstepach tygodniowych, dziennych i skanowa¢ wybrane katalogi
domen o okreslonej porze. Jesli program wykryje, ze ma zadanie skanowania wykona je natychmiast.

Feriodic scan:

12 14 16 18

Mo Q=00

Skanowanie wg harmonogramu

Files to be scanned — Pliki do skanowania
Wzorzec plikdw, ktéry powienien zostaé zekanowany moze by¢ wybrany tutaj (np. *.com, *.exe,

*_doc).

Exception - wyijatki
Wzorzec plikdw, ktéry nie powienien zosta¢ zekanowany moze by¢ wybrany tutaj (np. command . com).

Write protection of files - Ochrona plikéw w trakcie zapisu
Ochrona plikdéw w trakcie zapisu moze by¢ wigczona lub wytgczona w tym miejscu. Ochrona ta nie
dotyczy specjalnych uzytkownikow.

Write protected files — Pliki chronione podczas zapisu
W tym miejscu moze zostaé wybrany wzorzec (maska) chronionych podczas zapisu plikow.

Exceptions - wyjatki
W tym miejscu moze zosta¢ wybrany wzorzec (maska) chronionych plikdw, ktére nie powinny (nie
musza) by¢é chronione podczas zapisu.

10
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Uwagal

W trakcie uruchomienia programu zostanie utworzona domysina konfiguracja, jesli plik VBUSTER.CFG nie
zostanie znaleziony w katalogu programu VirusBuster for NetWare Servers. W takim przypadku wszystkie pliki
wykonywalne beda poddwane skanowaniu. Skanowanie plikéw wykonywalnych w kazdej domenie wg
harmonogramu zostaje ustawione na godzine 4 rano kazdego dnia. Ochrona zapisu dotyczy tylko plikow
znajdujacych sie w katalogach SYS:LOGIN, SYS:PUBLIC i SYS:SYSTEM.

Message redirection — Wysylanie powiadomien

W tym menu program pokazuje nazwe powiadomienia. Pozycje powiadomieh mogg byé tworzone,
kasowane lub moze byé¢ zmieniana ich nazwa. Szczegoétowe opcje powiadomienia sg dostepne po jego
wskazaniu.

Uwagal
Powiadomienie jest nieaktywne podczas zmiany konfigurac;ji!

Podczas konfigurowania powiadomienia mozesz wskaza¢, gdzie wiadomos¢ powinna zostac przestana
w konsekwencji wystgpienia pewnych zdarzen. Trzy typy powiadomienia sg domysinie wigczone:

¢ Report file — Plik raportu: Plik rejestru (log), w ktérym przechowywane sg informacje o wszystkich
zdarzeniach systemu.

e Screen — Ekran: Okno komunikatoéw programu.

e Virus — Wirus: Powiadomienie, ktéra zawiera zdefiniowane adreséw i jest aktywowane w
momencie znalezienia wirusa.

Domysine powiadomienia

Podczas konfigurowania powiadomien, musisz wprowadzi¢ nastepujace dane: gdzie powstato
zdarzenie, jaki jest typ zdarzenia oraz to, gdzie powinno zosta¢ wystane powiadomienie:
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Type of event Mezzage redirected to

on virus found
Ferijodic scan

Panel informacji o powiadomieniu

Place of event — Miejsce zdarzenia

Miejsce zdarzenia mozna okresli¢ za pomoca nastepujacych parametréw:

General - Ogdlnie

Okres$la miejsce zdarzenia, ktdre nie moze by¢ powigzane z Zzadnym ze zdefiniowanych obszaréw
chronionych. W momencie okreslenia miejsca zdarzenia jako ogoélne (general), oznacza to, ze miato ono
miejsce wewnatrz VirusBuster for NetWare Servers, co powoduje, ze wiadomos¢é nie moze byc¢
przrekierowana do obszaru chronionego.

Domain name — Nazwa domeny

Jesli nazwa domeny moze byé znaleziona, pozycja bedzie dotyczyta wiadomosci utworzonych w
podanym obszarze ochrony. Podczas tworzenia nowej pozycji, bedzie ona dziedziczyla petne cechy
jednostki, ktéra byta zaznaczona za pomocg klawisza Insert. Te ustawienia mozna modyfikowac.

Type of event — Typ zdarzenia

Jednostka kontroli wiadomosci rozréznia cztery podstawowe grupy zdarzen:

File protection — Ochrona plikow

Opisuje zdarzenia wywotane przez program VirusBuster for NetWare Servers. W momencie wigczenia,
program bedzie wysytat komunikaty wywofane podczas proby nielegalnego zapisu w jakiejkolwiek
domenie zawartej na liscie Miejsce zdarzenia.

Information - Informacja
Dotyczy zdarzen wywotanych przez program VirusBuster for NetWare Servers ale nie powigzanych z
jakimkolwiek chronionym obszarem. Program bedzie wysytat nastepujace typy komunikatow:

e Occasional mail has been sent — Wystano jednostkowe powiadomienie: Program generuje
komunikat potwierdzajacy, w momencie wystania jednostkowego powiadomienia. Program
przytacza takze oryginalng wiadomos¢é.

e Component - Komponent: Wiadomosci utworzone za pomoca zewnetrznych komponentéw takze
bedg zarejestrowane.

e Engine events — Silniki powiadomieh: Program generuje wiadomos¢ przy kazdym zdarzeniu,
ktére jest powigzane z silnikiem.

12
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File changed — Nastgpita zmiana pliku: Jesli zostat znaleziony wirus i zainfekowany plik zostat
przeniesiony do wskazanego folderu lub zmieniono jego nazwe, program wysyta powiadomienie.
Powiadomienie zawiera takze opis btedu.

Error message from engine — Btad z silnika: Program generuje powiadomienie przy wystapieniu
jakiegokolwiek btedu powigzanego z silnikiem.

Configuration has changed - Konfiguracja zostata zmieniona: Powiadomienie zostanie
wygenerowane w momencie zmiany konfiguracii.

VirusBuster for NetWare Servers has started — Program VirusBuster for NetWare Servers zostat
uruchomiony: Program wygeneruje powiadomienie w momencie uruchomienia programu
VirusBuster for NetWare Servers.

VirusBuster for NetWare Servers has stopped — Program VirusBuster for NetWare Servers zostat
zatrzymany: Program wygeneruje powiadomienie w momencie zatrzymania programu
VirusBuster for NetWare Servers.

Periodic mail has been sent — Wystano okresowe powiadomienie: Program wygeneruje
komunikat potwierdzajgcy w momencie wystania listu. Tre$¢ oryginalnego listu zostanie
przytoczona.

Periodic scan — Skanowanie wg harmonogramu

Opisuje zdarzenia wywotane przez VirusBuster for NetWare Servers podczas skanowania systemu wg
harmonogramu. Program wysle komunikat opisujacy status skanowania wg harmonogramu w podanych
ponizej obszarach chronionych:

File to be scanned — Plik do sprawdzenia: Program otrzymat nowy plik podczas skanowania wg
harmonogramu. Komunikat zawiera nazwe obszaru skanowania i nazwe pliku.

Scan sub-directory — Skanuj podkatalog: Program otrzymat nowy podkatalog do sprawdzenia wg
harmonogramu. Komunikat zawiera nazwe chronionego obszaru i nazwe katalogu.

Scan started — Skanowanie uruchomione: Skanowanie wg harmonogramu zostato uruchomione
we wskazanym obszarze ochrony. Komunikat zawiera nazwe chronionego obszaru.

Scan stopped — Skanowanie zatrzymane: Skanowanie wg harmonogramu zostato zakonczone
we wskazanym obszarze ochrony. Komunikat zawiera nazwe chronionego obszaru.

Scan aborted — Skanowanie przerwane: Skanowanie wg harmonogramu zostalo przerwane w
jednym ze wskazanych obszaréw ochrony. Komunikat zawiera nazwe chronionego obszaru.

On virus found — Zdarzenia przy znalezieniu wirusa

Opisuje zdarzenie wywotane przez system skanowania VirusBuster for NetWare Servers. Komunikat
bedzie wystany, gdy wirus zostanie znaleziony, niezaleznie od tego, czy nastgpito to w wyniku
skanowania on-access (w bezposrednim dostepie) czy skanowania wg harmonogramu. W zaleznosci,
od rezultatéw skanowania mozna wystac nastepujacy komunikat:

Suspicious - Podejrzany: Program znalazt podejrzany kod, wskazujacy, ze plik jest zarazony.
Immuniser - Wyleczony: Program znalazt plik, ktory zostat wyleczony przez skaner antywirusowy.
Internet worm (I-Worm) — Robak internetowy (I-Worm): Program znalazt robaka internetowego
rozprzestrzeniajgcego sie poprzez e-mail.

Mutant: Program odnalazt kod bardzo podobny do znanego wirusa.

Sequence — Wzorzec wirusa: Program odnalazt w pliku wzorzec znanego wirusa.

Non-killable - Niezniszczalny: Program znalazt zainfekowany plik, ktéry nie moze zostaé
wyleczony przez skaner antywirusowy.

Packed - Spakowany: Program odnalazt skompresowany plik zawierajacy wirusa.

Trojan program - Trojan: Program odnalazt plik zawierajacy trojana.

Virus - Wirus: Program odnalazt wirusa.
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Messages' recipients — Odbiorcy wiadomoSci

Wiadomos$ci moga by¢ przekierowane do nastepujgcych miejsc docelowych:

Occasional mail — Incydentalne listy
Wysyta jednostkowy list do odbiorcow okreslonych w ustawieniach ogdélnych.

ErrorLog — Rejestr btedéw (log)
Zapisuje informacje w rejestrze btedd Novell NetWare (SYS:SYSTEM/SYSSLOG . ERR).

User - Uzytkownik
Jesli zdarzenie, ktore wystapito, jest w jakikolwiek sposob powigzane z uzytkownikiem, to program wysle
powiadomienie typu broadcast do tego uzytkownika.

Screen - Ekran
Komunikat bedzie wyswietlony na ekranie VBShield na serwerze.

Console - Konsola
Komunikat bedzie wyswietlony na konsoli systemowej serwera.

Operator
Komunikat bedzie wystany do wszystkich aktualnie zalogowanych operatorow. Lista operatorow musi

zosta¢ wypetniona zanim zostanie aktywowany mechanizm powiadomien.

Periodic mail — Wiadomo$¢é wg harmonogramu
Wysyta wiadomos¢ wg podanych w opcjach ogdlnych warunkéw.

Report file — Plik raportu
Zapisuje komunikat w pliku rejestru, ktéry moze by¢é dowolnie okreslony, domysinie jest to plik
vbuster. log.

Type of message — Typ wiadomosci

Mozna okresli¢ jezyk powiadomienia i stopien szczegotowosci. Poziom szczegdtow moze przyjmowaé
nastepujgce wartosci:

Short - Krétka
Komunikat zawiera tylko jedng linie. Komunikaty typu broadcast muszg by¢ krétkie.

Normal - Standardowa
Wiadomos¢ zawiera wszystkie informacje o zdarzeniu z wyjatkiem:

o Jesli zdarzenie powigzane jest z plikiem, to jego Sciezka jest przedstawiona w uproszczonym
formacie.

o Data zdarzenia nie jest pokazana.

¢ Nie zawiera fizycznego adresu zrodta zdarzenia.

Detailed - Szczegétowa
Wiadomosé¢ zawiera wszystkie dostepne informacje o zdarzeniu.
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Global options — Ogdlne opcje programu
Ustawienia ogélnych opcji programu znajdujg sie w menu “Global options”.
Global options

guarantine o
E-mail inter

Mail serwver
E-mail addr
Time of peri
Delay of

In 12
F!,EI;]'I =

Ogodlne opcje programu

Special users — Uzytkownicy specjalni

Tutaj moze zostaé okreslona lista uzytkownikéw, ktorzy mogag odczytywac badz zapisywac chronione
pliki. Uzytkownicy ci mogg uruchamiaé proces naprawy plikow w trakcie, gdy serwer (VirusBuster for
NetWare Servers) jest uruchomiony. W takim przypadku uzytkownicy ci nie musza sie wylogowywaé z
sieci.

Quarantine directory — Katalog kwarantanny
W momencie, kiedy uzytkownik tego sobie zyczy zarazony plik moze byc¢ przeniesiony do tego katalogu.

E-mail interface — Stosowany interfejs e-mail
Za pomocg tej opcji mozna ustawi¢ czy bedg wysytane wiadomosci poprzez e-mail. Dostepne opcje:

e None: Program nie bedzie wysytat wiadomosci
e Socket: Program bedzie wysytat wiadomosci.

Mail server — Serwer pocztowy
Tu mozesz wpisa¢ nazwe domeny oraz adres IP serwera SMTP uzywanego do przesytania wiadomosci.

E-mail addresses — Adresy odbiorcow
Tu wpisujesz liste oséb, ktérzy bedg otrzymywac powiadomienia pocztowe.

Time of periodic e-mails — Wysytanie powiadomieh pocztowych wg harmonogramu.
Wysytanie powiadomien pocztowych wg harmonogramu moze by¢ ustawione w 30-to minutowych
odstepach czasowych.

Delay of occasional e-mails — Opéznienie wysytania incydentalnych e-maili
Za pomocg tego parametru mozesz ustawic, jakie bedzie opdznienie pomiedzy wystgpieniem zdarzenia
a wystaniem powiadomienia.

Internal tables — Wewnetrzne tablice
Mozesz ustawi¢ wielkos¢ wewnetrznych tablic programu VirusBuster for NetWare Servers. Wielkos¢
tablic jest podawana w bajtach. Mogg by¢ ustawione nastepujgce wielkosci tablic:

e On-access file cache size (Wielkos¢ pamieci podrecznej w trybie bezposredniego dostepu):
Program przechowuje w tej tablicy nazwy plikéw, ktére zostaty uznane za pozbawione wiruséw
podczas skanowania w trybie dostepu. W przypadku ponownego dostepu plik nie bedzie
sprawdzany, jesli znajduje sie w tej tablicy. W przypadku zapisu nazwa pliku zostanie
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automatycznie usunieta z tablicy. Jesli nie chcesz skorzystaé z tej opcji ustaw wielkos¢ pamieci
podrecznej na 0.

e Redirection table: Wielkos¢ tablicy przekierowania.

¢ Domain table: wielkos¢ tablicy przechowujacej informacje o chronionych domenach.

Quarantine - Kwarantanna

Zadaniem kwarantanny jest przechowywanie zarazonych lub podejrzanych plikdw i zarzadzanie nimi
zgodnie z ustawieniami uzytkownika.

Jezeli wskazesz pozycje kwarantanny otrzymasz informacje na temat wybranego pliku w nowym oknie i
bedziesz mégt wybraé, co z nim zrobi¢ uzywajac Quarantine actions z menu.
o Keep (zachowaj bez zmian): program zachowuje plik bez zmian.
e Save as (zachowaj jako): program zachowuje pliki w postaci zakodowanej i mogg byé one
wysytane do analizy.
Delete (usun): program usuwa wybrany plik nieodwracalnie.
¢ Rescan (ponowne skanowanie): program skanuje plik i jezeli to mozliwe usuwa wirusy.
Restore (przywrécenie pliku): program przywraca plik w poprzedniej lokalizacji i jesli podana
Sciezka istnieje i jezeli nie istnieje inny plik o tej samej nazwie w tej samej lokalizaciji.

Dziatania te zostang wykonane po zamknieciu oknal

Information - Informacje
W tym menu uzyskasz informacje o programie.
About - Informacje o programie

Zawiera adresy, telefony i inne niezbedne informacje dotyczace dystrybutora i wsparcia technicznego a
takze wersji programu. Mozna w tym miejscu sprawdzi¢ status silnika skanowania (zatadowany lub nie).

Runtime options — Ustawienia uruchamiania

Mozliwe sg nastepujace opcje:

e Start scanning (uruchom skanowanie): wyswietla liste domen gdzie skanowanie moze zostac
wykonane (aktualnie skanowanie nie odbywa sie a zapis domeny jest poprawny). Skanowanie
rozpoczyna sie po zaznaczeniu domeny lub kilku domen.

e Stop scanning (zatrzymaj skanowanie): wyswietla liste domen gdzie skanowanie jest aktualnie
uruchomione (manualnie lub wynikajace z harmonogramu). W tym drugim przypadku, nazwa
domeny znajduje sie w nawiasach. Po wskazaniu domeny skanowanie zostanie przerwane.

e Report file listing (lista raportow): pokazuje liste zapisanych plikéw, ktére mogg by¢ wyswietlone.
Po wskazaniu pliku, program wyswietli jego zawartos¢. Jesli plik jest wiekszy niz jeden ekran,
program przetaczy sie w tryb umozliwiajgcy pokazywanie kolejnych wpiséw automatycznie.

Registration - Rejestracja

Mozesz uruchomi¢ program, jesli posiadasz nazwe uzytkownika i poprawny klucz licencyjny do
programu

Based on the VirusBuster’'s registration policy, the purchased VirusBuster product version can be used
as long as the user wants to without any restriction. So, the purchased license has not time limit, if the
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registration has expired the current product version can be used for any length of time. But if any of the
program components is updated after expiring, the program cannot be started anymore (user needs to
renew the license to use the product again). The update restriction does not affect the database updates,
these files can be updated without any consequence at any time — even the registration has expired (but
we cannot guarantee the continual compatibility).

After the registration has expired the product stops the automatic program update so that it doesn’t have
to terminate its operation because of the new (updated) program modules. When it is happening, the
product is notifying the user by a message window (and log record) which is displayed every time the
user tries to start a manual update. If the registration has expired, the update of the program modules is
not allowed. After renewing the license, the program automatically reset the module update settings to
the former status.

Registration

- TEST

Ewd 3 -T5545-TTRGE

Registration will expire soon: 2005. 2. 4.

Okno rejestracji

Registration process — proces rejestracii

Podczas procesu rejestracji uzytkownik otrzyma klucz licencyjny z nazwg i liczbg uzytkownikow. Nazwa i
klucz licencyjny moze by¢é wprowadzona po wybraniu z menu Global Options/Registration. Pojawi sie
okno zawierajgce status rejestracji, liczbe uzytkownikéw jak i liczbe zarejestrowanych uzytkownikow.

Uwagal
Uwazaj na mate i wielkie litery podczas wprowadzania danych licencyjnych!
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UPDATE MANAGER - Menedzer aktualizaciji

Program VirusBuster oparty na cechach systemu Novell mozna bez problemu aktualizowa¢ korzystajac
z pomocy Update Manager. Aby zainstalowaé modut updater (aktualizacja) z ptyty instalacyjnej skopiuj
pliki VBUPDATE -NLM, VBUPDASC .NLM oraz plik VBUSTER. INI jezeli jeszcze nie istniejg do katalogu
VirusBuster for NetWare Servers. Aktualizacja zostanie rozpoczeta po uzyciu komendy load
vbupdate. W oknie konsoli sg wyswietlone nastepujace opcje:

Update mManager

Menu gtéwne menedzera aktualizacji

Produkt uzywa przyrostowy mechanizm uaktualniajgc na biezgco baze danych sygnatur. Jest to korzystne
dlatego, ze nie musimy $ciggac za kazdym razem catej bazy sygnatur (zwykle zajmuje kilka MB) tylko zazwyczaj
maty dodany pakiet zawierajacy sygnatury ostatnio wypuszczonych wiruséw. Dzieki temu mechanizmowi czas
potrzebny na aktualizacje jest minimalnie skrécony, co pozwala publikowa¢ po kilka aktualizacji baz sygnatur
dziennie. To wydatnie podnosi ochrone. Uzytkownik moze otrzymaé ochrone na nowe MALWERS'Y bez
spedzania diugiego czasu i generowania obcigzania sieci na uaktualnianie. Ochrona jest dostepna niemalze
natychmiastowo po opracowaniu w naszych labolatoriach sygnatur nowo odkrytego wirusa.

Settings - Ustawienia

Ogodlne ustawienia dotyczace zaréwno automatycznej, jaki i manualnej aktualizacji sg pokazane w tym
oknie.

By the default update setting, the product tries to update the program- and database modules by two hours to
keep the protection up-to-date.

Update on d :
Time 1inutes):
Fregu
Updat

ocal

Port:l sSeranomymous P

Port: P:

Ustawienia aktualizacji

Update on days — aktualizacja w dniach

Za pomocq tej opcji mozesz okresli¢, w jakich dniach bedzie aktualizowany program. Przy pomocy
klawisza Insert mogq zosta¢c dodane nowe dni a za pomocg klawisza Delete mozna usung¢ dni
wystepujgce na liscie.

Time - czas
Lista ta podaje czas, kiedy program powinien by¢ aktualizowany. Czas musi by¢ podany w 24h formacie
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godzina:minuta. Okreslona wartos¢ jest wazna, kiedy wartos¢ 0 (zero) jest podana w nastepnej pozycji
menu (Frequency).

Frequency - czestotliwo$é
Czestotliwos¢ aktualizacji moze byé podana w minutach. Program wykonuje aktualizacje, co okreslong
liczbe minut, jesli opcja ta jest wigczona.

Update source — Zrédto aktualizacii

Tutaj moze zostac okreslony typ zrodta, z ktérego program pobiera aktualizacje. Moze zostaé okreslony
adres lokalnej sciezki, pasywne lub aktywne potaczenie FTP albo potaczenie FTP realizowane poprzez
Proxy FTP.

Local path — éciezka lokalna
Tutaj mozesz wprowadzi¢ sciezke do serwera gdzie znajdujq sie pakiety intalacyjne.

FTP/Port/User name/Password — FTP/Port/Nazwa uzytkownika/Hasto

Tutaj mozesz wprowadzi¢ dane serwera FTP. Sugerujemy uzycie domys$inych ustawien; dla nazwy
serwera update.virusbuster.hu/publ?2 uzywajgc portu 21 jako uzytkownik anonymous bez
podania hasta.

Proxy/Port/User name/Password — Proxy/Port/ Nazwa uzytkownika/hasto
Pola te powinny by¢ wypetnione jesli aktualizacja FTP zostata wykonana poprzez serwer FTP Proxy.
Domyslnie proponujemy uzy¢ portu 3128.

Module versions — wersje modutéw

Tutaj wyswietlone sg wersje modutdéw programu i daty ich utworzenia. Mozesz takze wskaza¢ tutaj, jakie
moduty bedg aktualizowane. Pod nazwg produktu mozesz obejrze¢ konkretne moduty z nim zwigzane, a
takze ich wersje i daty utworzenia. Kolejne pole to przetacznik okreslajacy, czy aktualizowacémodut czy
tez nie.

Manual update — aktualizacja manualna

Aktualizacja manualna moze by¢ wykonana w tym oknie:

Manual update

1 upd

el updateg

Manualna aktualizacja

Update modules — aktualizacja modutow
Lista ta zawiera wszystkie moduty, jakie mogg by¢ odnawiane podczas procesu aktualizacji. Moduty
wymienione tutaj sg tymi, ktére zostaty wybrane do aktualizacji w oknie Module versions.

Manual update — aktualizacia manualna
Ten parametr pozwala uruchomi¢ proces aktualizacji poprzez wybor opcji Start. Proces aktualizaciji
zostanie rozpoczety tylko wtedy, gdy nie jest uruchomione zadne inne zadanie!
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Cancel update — anulowanie aktualizaciji
Za pomocag tej opcji uruchomiony proces aktualizacji moze zosta¢ przerwany (anulowany).

Information — Informacje

Tu mozesz odczyta¢ informacje o producencie i adres firmy VirusBuster Ltd.
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END USER AGREEMENT

THIS SOFTWARE END USER LICENSE AGREEMENT ("EULA") IS A LEGAL AGREEMENT BETWEEN YOU AND
VirusBuster Ltd. READ IT CAREFULLY BEFORE COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS AND USING THE
SOFTWARE. IT PROVIDES A LICENSE TO USE THE SOFTWARE AND CONTAINS WARRANTY INFORMATION AND
LIABILITY DISCLAIMERS. BY INSTALLING AND USING THE SOFTWARE, YOU ARE CONFIRMING YOUR ACCEPTANCE
OF THE SOFTWARE AND AGREEING TO BECOME BOUND BY THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT
AGREE TO BE BOUND BY THESE TERMS THEN DO NOT INSTALL THE SOFTWARE.

IMPORTANT NOTICE TO USERS: THE SOFTWARE IS NOT FAULT-TOLERANT AND IS NOT DESIGNED OR INTENDED
FOR USE IN ANY HAZARDOUS ENVIRONMENT REQUIRING FAIL-SAFE PERFORMANCE OR OPERATION. THIS
SOFTWARE IS NOT FOR USE IN THE OPERATION OF AIRCRAFT NAVIGATION, NUCLEAR FACILITIES, OR
COMMUNICATION SYSTEMS, WEAPONS SYSTEMS, DIRECT OR INDIRECT LIFE-SUPPORT SYSTEMS, AIR TRAFFIC
CONTROL, OR ANY APPLICATION OR INSTALLATION WHERE FAILURE COULD RESULT IN DEATH, SEVERE PHYSICAL
INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

1. Definitions

(a) "Educational Version" means a version of the Software, so identified, for use by students and faculty of educational
institutions only. "Home version" means a version of the Software, so identified, for use by individuals on a single computer at
home only. Educational and Home Versions may not be used for, or distributed to any party for, any commercial purpose.

(b) Henceforward VirusBuster Ltd. means VirusBuster Ltd. and (where interpretable) its suppliers and licensors, if any.

(c) "Not For Resale (NFR) Version" means a version of the Software, so identified, to be used to review and evaluate the
Software, only.

(d) "Software" means the VirusBuster Ltd. (R) VirusBuster(TM) software program supplied by VirusBuster Ltd. herewith, which
may also include documentation, associated media, printed materials, and online and electronic documentation.

2. License

This EULA allows you to:

(a) Install and use the Software on a single computer; OR install and store the Software on a storage device, such as a network
server, used only to run or install the Software on your other computers over an internal network, provided you have a license
for each separate computer on which the Software is installed or run from the storage device. A license for the Software may
not be shared or used concurrently on different computers.

(b) Educational and Home Version Only. If you have purchased a license for the Educational and/or the Home Version of the
Software, then you may install or store the Software on a storage device, such as a network server, used only to run or install
the Software on your other computers over an internal network for use by a total number of concurrent users not to exceed the
number of user licenses you have been granted; provided, you agree to implement reasonable controls to ensure that your use
of the Software does not exceed the number of licenses you have been granted. You agree that VirusBuster Ltd. may audit your
use of the Software for compliance with the EULA at any time, upon reasonable notice.

(c) Make one copy of the Software in machine-readable form solely for backup purposes. You must reproduce on any such copy
all copyright notices and any other proprietary legends on the original copy of the Software.

3. License Restrictions

(a) Other than as set forth in Section 2, you may not make or distribute copies of the Software, or electronically transfer the
Software from one computer to another or over a network.

(b) You may not decompile, reverse engineer, disassemble, or otherwise reduce the Software to a human-perceivable form.

(c) You may not sell, rent, lease, transfer or sublicense the Software.

(d) You may not modify the Software or create derivative works based upon the Software.

(e) You may not use the Software in automatic, semi-automatic or manual tools designed to create virus signatures, virus
detection routines, any other data or code for detecting malicious code or data.

(f) In the event that you fail to comply with this EULA, VirusBuster Ltd. may terminate the license and you must destroy all
copies of the Software.

4. Upgrades

If this copy of the Software is an upgrade from an earlier version of the Software, it is provided to you on a license exchange
basis. You agree by your installation and use of this copy of the Software to voluntarily terminate your earlier EULA and that you
will not continue to use the earlier version of the Software or transfer it to another person or entity.

5. Ownership

The foregoing license gives you limited rights to use the Software. VirusBuster Ltd. and its suppliers retain all right, title and
interest, including all copyrights, in and to the Software and all copies thereof. All rights not specifically granted in this EULA,
including International Copyrights, are reserved by VirusBuster Ltd. and its suppliers.

6. LIMITED WARRANTY AND DISCLAIMER
(a) LIMITED WARRANTY. VirusBuster Ltd. warrants that, for a period of ninety (90) days from the date of delivery (as
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evidenced by a copy of your receipt) that the physical media on which the Software is furnished will be free from defects in
materials and workmanship under normal use.

(b) NO OTHER WARRANTY. EXCEPT AS SET FORTH IN THE FOREGOING LIMITED WARRANTY, VirusBuster Ltd. AND
ITS SUPPLIERS DISCLAIM ALL OTHER WARRANTIES, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, OR OTHERWISE INCLUDING
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. ALSO, THERE IS NO
WARRANTY OF NONINFRINGEMENT, TITLE OR QUIET ENJOYMENT. IF APPLICABLE LAW IMPLIES ANY WARRANTIES
WITH RESPECT TO THE SOFTWARE, ALL SUCH WARRANTIES ARE LIMITED IN DURATION TO NINETY (90) DAYS
FROM THE DATE OF DELIVERY. No verbal or written information or advice given by VirusBuster Ltd. its dealers, distributors,
agents or employees shall create a warranty or in any way increase the scope of this warranty.

7. Exclusive Remedy

Your exclusive remedy under Section 6 is to return the Software to the place you acquired it, with a copy of your receipt and a
description of the problem. VirusBuster Ltd. will use reasonable commercial efforts to supply you with a replacement copy of the
Software that substantially conforms to the documentation, provide a replacement for defective media. VirusBuster Ltd. shall
have no responsibility if the Software has been altered in any way, if the media has been damaged by accident, abuse or
misapplication, or if the failure arises out of use of the Software with other than a recommended hardware configuration.

8. LIMITATION OF LIABILITY.

NEITHER VirusBuster Ltd. NOR ITS SUPPLIERS SHALL BE LIABLE TO YOU OR ANY THIRD PARTY FOR ANY INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS, LOSS OF
PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE), ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
SOFTWARE OR THIS EULA BASED ON ANY THEORY OF LIABILITY INCLUDING BREACH OF CONTRACT, BREACH OF
WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF VirusBuster Ltd. OR ITS
REPRESENTATIVES HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND EVEN IF A REMEDY SET
FORTH HEREIN IS FOUND TO HAVE FAILED OF ITS ESSENTIAL PURPOSE.

9. Basis of Bargain

The Limited Warranty, Exclusive Remedies and Limited Liability set forth above are fundamental elements of the basis of the
agreement between VirusBuster Ltd. and you. VirusBuster Ltd. would not be able to provide the Software on an economic basis
without such limitations.

10. Consumer End Users Only
The limitations or exclusions of warranties and liability contained in this EULA do not affect or prejudice the statutory rights of a
consumer, i.e., a person acquiring goods otherwise than in the course of a business.

11. General Provisions

The internal laws of Hungary shall govern this EULA. This EULA contains the complete agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof, and supersedes all prior or contemporaneous agreements or understandings, whether oral
or written. All questions concerning this EULA shall be directed to VirusBuster Ltd.

VirusBuster and VirusBuster logo are trademarks or registered trademarks of VirusBuster Ltd. in Hungary and/or other
countries. Other marks are the properties of their respective owners.

CONTACT

This manual provides comprehensive information on operational of our virus protection product. If you
have any additional questions about it or would like to share your experience or proposals with us do not
hesitate to contact us! Turn to us with confidence, your demands and remarks will be respected.

Address VirusBuster Ltd.
Budapest 1518,
Pf. 54.
Hungary

Phone (+36) 1 382-7000
Fax (+36) 1 382-7007
Web hitp://www.virusbuster.hu
Support https://support.virusbuster.hu
E-mail sales@yvirusbuster.hu
support@yvirusbuster.hu

Last update: 22-06-2010
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